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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף רכ״ה ע״א

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רכ״ד ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

הוּא הַ רוּן, כְּ קְ ין אִ ילוּסִ סִ ךְ פְּ י כָּ ינִ גִ א. בְּ גוּמָ מְ גִ אן )מעלעלין( בְּ עָ א לָ לָּ ין, אֶ לֵּ ין אִ לִּ מִ

יהּ. פוּמֵ גֵם בְּ גַמְ מְ א דִ ילוּתָ סִ פְּ

תרגום לעברית

ר ים לוֹמַ לָּם פּוֹחֲדִ כֻ אוֹתוֹ עוֹלָם, וְ בְּ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ גוֹת הַ רְ ן דַּ ם כָּל אוֹתָ י אוֹתָ תִּ דְ מַּ ים לִ מִ עָ ה פְ כַּמָּ

ד לָשׁוֹן בַ מוֹ אוֹתוֹ כְּ י לָשׁוֹן, כְּ דֵ בְ ים כִּ אִ רָ ךְ נִקְ שּׁוּם כָּ גּוּם, מִ מְ גִ ים בְּ דִ לָּא לוֹמְ לוּ, אֶ לָּ ים הַ רִ בָ דְּ

יו. פִ גֵּם בְּ גַמְ מְּ שֶׁ

טקסט הזוהר

י עֲדֵ תְ א אִ ישָׁ דִּ א קַ רוּחָ א וְ ישָׁ דִּ א קַ ירָ וִ א אֲ הָ י. דְּ פֵ תָּ סְ יל וּמִ הוּ, הוֹאִ נָא לְ ינְ אִ א דָּ כוּתָ זְ ל לִ בָ אֲ

יהוּ, יְ זֵי עֲלַ חֲ תְ ת אִ שֶׁ קֶ א דְ לָּ לָא עוֹד אֶ א. וְ א אָחֳרָ שׁוּתָ רְ א דִ רוּחָ א וְ ירָ וִ אֲ י מֵ יָנְקֵ יהוּ, וְ נַּיְ מִ

ין. נִ ין אָחֳרָ פִּ ר אַנְ בֶ ן סֵ כֵּ פּוֹי )ס''א דאליהו(, כָּל שֶׁ ר אַנְ בֶ י סֵ חמֵ מֶ אי לְ דַ ינוּן כְּ לָאו אִ וְ

תרגום לעברית

ם, הֶ ה מֵ רָ בְ שׁ עָ קֹּדֶ רוּחַ הַ דוֹשׁ וְ קָּ יר הַ וִ י אֲ הֲרֵ ים, שֶׁ יל וּפוֹחֲדִ ם, הוֹאִ ן אוֹתָ י דָ נִ זְכוּת אֲ ל לִ בָ אֲ

ינָם אֵ ת, וְ שֶׁ ם קֶ יהֶ ית עֲלֵ אֵ נִּרְ לָּא שֶׁ לֹא עוֹד, אֶ  ת. וְ רֶ שׁוּת אַחֶ ל רָ רוּחַ שֶׁ יר וְ וִ ים אֲ יוֹנְקִ וְ

רוֹת. חֵ ים אֲ נִ ר פָּ בֶ ן סֵ כֵּ נָיו ]של אליהו[, כָּל שֶׁ ר פָּ בֶ אוֹת סֵ רְ ים לִ אִ דָ כְּ
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טקסט הזוהר

יַּי חַ א בְּ הָ א, דְּ מָ לְ עַ נָא )נ''א סמכא( בְּ ימָ נָא סִ אֲ א וְ מָ לְ עַ יחַ בְּ כִ נָא שְׁ אֲ הוּ, דְּ יָא לְ נְ הַ א מְ ל דָּ בָ אֲ

א. א דָ רָ דָ א כְּ רָ א יָקוּם דָּ אי לָ רָ תְ ילָא, בַּ עֵ לְ ינָא דִ דִ ן בְּ דָּ תְ א אִ לָ א, וְ עֲרָ צַ א בְּ מָ לְ יב עַ א יָתִ לָ

ין א בֵּ ילָ עֵ ין לְ חוּן בֵּ כְּ תַּ ין יִשְׁ יפִ ין חֲצִ פִּ כָל אַנְ יהוּ, וְ יְ ין עֲלַ יָגִ אן דְּ כַּח מַ תַּ א יִשְׁ לָ א דְּ מָ לְ ין עַ זַמִּ וְ

הוֹן. לְ א דִ יפוּתָ חֲצִ א, וַ תָּ תַ לְ יהוּ דִ יְ חוֹבַ ילָא, בְּ עֵ א. לְ תָּ תַ לְ

תרגום לעברית

ב לֹא יָשַׁ יַּי  חַ י בְּ הֲרֵ עוֹלָם, שֶׁ ן ]תומך[ בָּ ימָ י סִ נִ אֲ ם וַ עוֹלָ צוּי בָּ י מָ נִ אֲ ם שֶׁ הֶ יל לָ ל זֶה מוֹעִ בָ אֲ

יד תִ עָ זֶּה. וְ דּוֹר הַ מוֹ הַ לֹא יָקוּם דּוֹר כְּ י  לָה, אַחֲרַ עְ מַ לְּ ין שֶׁ דִּ דּוֹן בַּ לֹא נִ  ר, וְ עַ צַ ם בְּ עוֹלָ הָ

ה. טָּ מַ ין לְ ה בֵּ לָ עְ מַ ין לְ אוּ בֵּ צְ מָּ חֲצוּפוֹת יִ ים הַ נִ פָּ כָל הַ ם, וְ יהֶ ן עֲלֵ יָּגֵ י שֶׁ צֵא מִ מָּ לֹּא יִ  עוֹלָם שֶׁ הָ

ם. הֶ לָּ ה שֶׁ פָּ צְ חֻ הַ ים וְ תּוֹנִ חְ תַּ י הַ אֵ חֲטָ ה - בַּ לָ עְ מַ לְ

טקסט הזוהר

א, מָ לְ י עַ רֵ טְ כָל סִ א לְ ישָׁ רוּן רֵ דְּ הַ יהוּ. יְ יְ גַּח עֲלַ יַשְׁ אן דְּ ית מַ לֵ ין, וְ וחִ וְ צָ א דְּ מָ לְ י עַ נִ ין בְּ ינִ מִ וּזְ

ר תַ הוּא אֲ הַ יר, בְּ א יַתִּ לָ א וְ מָ לְ עַ הוּ בְּ נָא לְ כַּחְ א אַשְׁ ד אָסוּתָ ל חַ בָ א. אֲ ותָ וָ אַסְ א יְתוּבוּן בְּ לָ וְ

ה ר תּוֹרָ פֶ יהוּ )ויקרא ע''א ע''א( סֵ ינַיְ כַּח בֵּ תַּ שְׁ אִ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ אן בְּ עָ לָ ינוּן דְּ חוּן אִ כְּ תַּ יִשְׁ דְּ

יהּ יב בֵּ תִּ י אַכְ ן אִ כֵּ כָל שֶׁ י. וְ אֵ תָּ תַ י וְ אֵ לָּ י עִ רֵ עָ תְ ינֵיהּ מִ גִ אי, בְּ י הַ קֵ פְ יהּ. כַּד מַ ר בֵּ קַּ תַּ שְׁ לָא מִ דְּ

לָּה. נָא מִ יפְ א אוֹלִ הָ זֵי, וְ א חָ קָ דְ א כְּ ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ

תרגום לעברית

ל רוּחוֹת שֶׁ כָל הָ ירוּ רֹאשׁ לְ זִ ם. יַחֲ יהֶ יחַ עֲלֵ גִּ יַּשְׁ י שֶׁ ין מִ אֵ , וְ ווֹחַ צְ ם לִ עוֹלָ נֵי הָ ים בְּ ידִ תִ עָ וַ

אוֹתוֹ ר, בְּ לֹא יוֹתֵ  ם וְ עוֹלָ ם בָּ הֶ י לָ צָאתִ ת מָ פוּאָה אַחַ ל רְ בָ פוּאָה. אֲ ם רְ לֹא יָשׁוּבוּ עִ  עוֹלָם, וְ הָ

ר, קֶ ין בּוֹ שֶׁ אֵ ה שֶׁ ר תּוֹרָ פֶ ם סֵ ינֵיהֶ צָא בֵ מְ נִ ה, וְ ים בַּתּוֹרָ קִ עוֹסְ ם שֶׁ אוּ אוֹתָ צְ מָּ יִּ קוֹם שֶׁ מָ

ם שֵּׁ ב בּוֹ הַ תַּ כְ ם נִ ן אִ כֵּ כָל שֶׁ ים. וְ תּוֹנִ חְ תַ ים וְ יוֹנִ לְ ים עֶ רִ עוֹרְ תְ לוֹ מִ לָ גְ ים אוֹתוֹ, בִּ יאִ מּוֹצִ שֶׁ כְּ

בָר. דָּ ת הַ נוּ אֶ דְ ר לָמַ בָ י כְּ הֲרֵ אוּי, וַ דוֹשׁ כָּרָ קָּ הַ
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ר עַ תְ אן אִ א. מַ תָּ תַ א וְ ילָ עֵ יהּ לְ י עֲלֵ רֵ עָ תְ א מִ לָ ה, וְ ר תּוֹרָ פֶ יהוּ סֵ ינַיְ יָיא בֵּ גַּלְּ תְ אִ א דְּ רָ דָ וי לְ וַ

ר פֶ לָאָה סֵ אַגְ יךְ לְ רִ טְ צְ אִ א, וְ רָ טְ מִ א לְ מָ לְ יךְ עַ רִ טְ צְ אִ י, וְ פֵ א טְ עֲרָ צַ א בְּ מָ לְ עַ א דְ תָּ עְ שַׁ יהּ בְּ עֲלֵ

א. מָ לְ עַ א דְ דוֹחֲקָ יר בְּ ה יַתִּ תּוֹרָ

תרגום לעברית

י ה. מִ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ יו לְ לָ ים עָ רִ עוֹרְ תְ לֹא מִ  ה, וְ ר תּוֹרָ פֶ ם סֵ ינֵיהֶ ה בֵ גַּלָּ תְ הִ דוֹר שֶׁ אוֹי לְ

ר פֶ לוֹת סֵ גְ הַ יךְ לְ רִ צָ ר, וְ טָ מָ יךְ לְ רִ ם צָ עוֹלָ הָ ר, וְ ר יָתֵ עַ צַ ם בְּ עוֹלָ הָ ה שֶׁ עָ שָׁ יו בְּ לָ ר עָ עוֹרֵ תְ מִ

עוֹלָם. ר הָ עַ צַ ר בְּ ה יוֹתֵ תּוֹרָ

טקסט הזוהר

א הָ יהּ, דְּ ין עֲלֵ רִ עָ תְ ין מִ תִ הוּ מֵ לְּ י, כֻּ רֵ בְ י קִ ין עֲלֵ חֲמִ א רַ נֵי נָשָׁ אן בְּ עָ א, וּבָ עֲרָ צַ א בְּ מָ לְ כַד עַ דְּ

א דוֹחֲקָ י בְּ לֵ יגְ אִ א, דְּ גָלוּתָ כַּח בְּ תַּ שְׁ ה אִ ר תּוֹרָ פֶ א סֵ הָ א, דְּ רוּחָ א לְ עָ ת וּמוֹדָ ימַ דִ א אַקְ שָׁ נַפְ

י. חֲמֵ אן רַ עָ אן וּבָ יָּיא אָתָ חַ א, וְ מָ לְ עַ דְ

תרגום לעברית

ים רִ עוֹרְ תְ ים מִ תִ מֵּ ים, כָּל הַ רִ בָ קְּ ל הַ ים עַ חֲמִ ם רַ נֵי אָדָ ים בְּ שִׁ בַקְ ר וּמְ עַ צַ ם בְּ עוֹלָ ר הָ שֶׁ כַּאֲ שֶׁ

לָה גְ הֻ גָּלוּת, שֶׁ צָא בַ מְ ה נִ ר תּוֹרָ פֶ י סֵ הֲרֵ , שֶׁ ה לָרוּחַ יעָ ה וּמוֹדִ ימָ דִּ קְ שׁ מַ נֶּפֶ י הַ הֲרֵ יו, שֶׁ לָ עָ

ים. חֲמִ ים רַ שִׁ בַקְ ים וּמְ ים בָּאִ יִּ חַ הַ עוֹלָם, וְ ר הָ עַ צַ בְ

טקסט הזוהר

ר, עַ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ דֵ יךְ הוּא, וּכְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ה לְ מָ שָׁ ה, וּנְ מָ שָׁ נְ א לִ עָ א מוֹדְ ין רוּחָ דֵ כְּ

י רֵ בְ ל קִ י עַ חֲמֲ י רַ עֵ בְ מִ ין לְ יָּיא אָתִ חַ יהּ, וְ רִ אַתְ ה מֵ ר תּוֹרָ פֶ סֵ א דְ ל גָּלוּתָ א עַ דָ א, וְ מָ לְ ל עַ ס עַ חָ וְ

א תָּ ישְׁ נִ י כְּ בֵּ ילּוּ מִ פִ ר, אֲ תַ אֲ ר לְ תַ אֲ יהּ מֵ לָאָה לֵ אַגְ ה לְ ר תּוֹרָ פֶ יךְ סֵ רִ טְ צְ י אִ א אִ רָ דָ וי לְ יָי. וַ תַ מֵ

יהוּ. יְ חוּן עֲלַ גְּ ה יִשְׁ ל מַ יהוּ עַ ינַיְ כַּח בֵּ תַּ שְׁ א לָא אִ הָ א, דְּ תָּ ישְׁ נִ י כְּ בֵ לְ
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ר עוֹרֵ תְ רוּךְ הוּא מִ דוֹשׁ בָּ קָּ אָז הַ -הוּא, וְ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ה לַקָּ מָ שָׁ נְּ הַ ה, וְ מָ שָׁ נְּ ה לַ יעָ רוּחַ מוֹדִ אָז הָ וְ

י רֵ בְ ל קִ ים עַ חֲמִ שׁ רַ בַקֵּ ים לְ ים בָּאִ יִּ חַ הַ קוֹמוֹ, וְ מְּ ה מִ ר תּוֹרָ פֶ ל גָּלוּת סֵ זֶה עַ עוֹלָם, וְ ל הָ ס עַ חָ וְ

ת נֶסֶ ית כְּ בֵּ לּוּ מִ פִ אֲ קוֹם, וַ מָ קוֹם לְ מָּ לוֹתוֹ מִ גְ הַ ה לְ ר תּוֹרָ פֶ יךְ סֵ רִ ם צָ ים. אוֹי לַדּוֹר אִ תִ מֵּ הַ

ם. יהֶ יחוּ עֲלֵ גִּ ה יַּשְׁ ל מַ ם עַ ינֵיהֶ צָא בֵ מְ לֹא נִ י  הֲרֵ ת, שֶׁ נֶסֶ ית כְּ בֵ לְ

טקסט הזוהר

ד לָא אָה. עַ רָ תְ א בַּ יָיא גָּלוּתָ גַּלְּ תְ א כַּד אִ תָּ ינְ כִ א שְׁ הָ א, דְּ נֵי נָשָׁ הוּ בְּ לְּ ין כֻּ עִ א יָדְ א לָ דָ וְ

נָא מְ זִ ר בְּ תַ בָ ים. לְ חִ לוֹן אוֹרְ ר מְ בָּ דְ מִּ י בַּ נִ נִ י יִתְּ יב, )ירמיה ט( מִ תִ ה כְּ ילָא, מַ עֵ לַּק לְ תַּ סְ תִ

כֹלָּא יא, וְ ן הִ מָּ ה, תַּ ר תּוֹרָ פֶ סֵ א דְ גָלוּתָ ת, וּבְ חַ כְּ תַּ שְׁ ן אִ מָּ א, תַּ מָ לְ עַ י בְּ פֵ כַּח טְ תַּ שְׁ א אִ חֲקָ דָ דְּ

י. אֵ תָּ תַ י וְ אֵ לָּ יהּ, עִ ין עֲלֵ רִ עָ תְ מִ

תרגום לעברית

לֹּא ד שֶׁ ה גָלוּת אַחֲרוֹנָה, עַ תָ גָּלְ שֶׁ ינָה, כְּ כִ י שְׁ הֲרֵ עוֹלָם, שֶׁ נֵי הָ ים כָּל בְּ עִ לֹא יוֹדְ ת זֶה  אֶ וְ

ן מַ זְ ךְ בִּ ר כָּ ים. אַחַ חִ לוֹן אֹרְ ר מְ בָּ דְ מִּ י בַ נֵנִ י יִתְּ ה כָּתוּב? )ירמיה ט( מִ לָה מַ עְ מַ ה לְ תָ לְ עָ

כֹּל הַ יא, וְ ם הִ ה שָׁ ר תּוֹרָ פֶ ל סֵ גָּלוּת שֶׁ ם, וּבַ צֵאת שָׁ מְ יא נִ עוֹלָם, הִ צָא בָ מְ ב נִ ק רַ דּחַ שֶׁ

ים. תּוֹנִ חְ תַ ים וְ יוֹנִ לְ , עֶ יהָ לֶ ים עָ רִ עוֹרְ תְ מִ

טקסט הזוהר

ים אִ ה קָּ ל מַ א, עַ תָ מְ כְ חָ זֵי דְּ רָ ין דְּ לִּ עוּן מִ דְּ נְ י, יִ אֵ שָׁ פְּ י טִ אֵ לָ בְ נֵּי בַּ י הַ עוֹן, אִ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ

ב )המנונא( רַ א דְּ חָ בָ עוּן שְׁ דְּ נְ א, יִ דוֹחֲקָ כַּח בְּ תַּ ן. כַּד יִשְׁ שָׁ גְּ רַ תְ א מִ ה קָּ ל מַ כוֹי עַ מְ סָ א, וְ מָ לְ עַ

ן רָ שְּׁ קַ תְ לּוֹי מִ נָא מִ כַּחְ א אַשְׁ הָ יהּ. וְ חֵ בְ י שִׁ עֵ א הֲווּ יָדְ לָ יהוּ, וְ ינַיְ כַּח בֵּ תַּ שְׁ בָא. כַּד אִ יֵיבָא סָ

יהּ. חֵ בָ י שְׁ עֵ א הֲווּ יָדְ ינוּן לָ אִ א, וְ תָ מְ כְ חָ לָּאָה דְ זָא עִ רָ כָּא, בְּ לְ לֹמֹה מַ  שְׁ לּוֹי דִּ מִ בְּ
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ה ל מָ ה עַ מָ כְ חָ ל סוֹדוֹת הַ ים שֶׁ רִ בָ עוּ דְ לוּ יֵדְ לָּ ים הַ שִׁ פְּ טִּ ים הַ לִ בְ בַּ ם הַ עוֹן, אִ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

ב ל רַ חוֹ שֶׁ בְ עוּ שִׁ ר, אָז יֵדְ עַ צַ צָא בְ מְ הוּא נִ שֶׁ ים כְּ שִׁ גְּ רַ תְ ה מִּ ל מַ יו עַ כָ תוֹמְ עוֹלָם, וְ ד הָ עוֹמֵ

צָאנוּ י מָ הֲרֵ חוֹ. וַ בְ ת שִׁ ים אֶ עִ יוּ יוֹדְ לֹא הָ  ם וְ ינֵיהֶ צוּי בֵ יָה מָ ר הָ שֶׁ ן כַּאֲ זָּקֵ ]המנונא[ יֵיבָא הַ

ים עִ יוּ יוֹדְ לֹא הָ ם  הֵ ה, וְ מָ כְ חָ ל הַ יוֹן שֶׁ לְ סוֹד עֶ ךְ בְּ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  י שְׁ רֵ בְ דִ ים לְ שׁוּרִ לּוֹ קְ ים שֶׁ רִ בָ דְ

חוֹ. בְ ת שִׁ אֶ

טקסט הזוהר

א, ם כָּל דָ עִ י. וְ רֵ קָ אן דְּ ית מַ לֵ ים עֲלָהּ, וְ אִ קָ אן דְּ ית מַ לֵ א, וְ תָ מְ כְ חָ י דְ לֵּ ר מִ תַ ין בָּ לִ א אָזְ תָּ שְׁ הַ וְ

הוּ, יב לְ יהִ יְ תְ א אִ לָ ל גַּב דְּ י, אַף עַ חֵ יַרְ א דְ יעוּתָ בִ קְ א וּבִ תָּ שַׁ א דְּ בּוּרָ עִ ין בְּ חִ קְ יהוּ פִּ ינַיְ ית בֵּ אִ

יהוּ. יְ ידַ ר בִּ סַ מָ תְ א אִ לָ וְ

תרגום לעברית

ם כָּל זֶה יֵשׁ עִ א, וְ קּוֹרֵ י שֶׁ ין מִ אֵ יהָ וְ לֶ ד עָ עוֹמֵ י שֶׁ ין מִ אֵ ה, וְ מָ כְ י חָ רֵ בְ ר דִּ ים אַחַ כִ ו הוֹלְ שָׁ כְ עַ וְ

ר סַ מְ לֹא נִ  ם וְ הֶ ן לָ תַּ לֹּא נִ  ל גַּב שֶׁ ים, אַף עַ שִׁ חֳדָ ת הֶ יעַ בִ נָה וּקְ בּוּר שָׁ עִ ים בְּ חִ קְ ם פִּ ינֵיהֶ בֵּ

ם. יהֶ ידֵ בִּ

טקסט הזוהר

א, בַּר חֲדָ ינָא כְּ דִ נוּ בְּ דָּ תְ אִ א, וְ רָ בְ קִ א בְּ גוּפָ א בְּ רָ שְּׁ קַ תְ י מִ יהִ שׁ אִ אי נֶפֶ י, הַ חֵ ר יַרְ יסַ רֵ ינָן, תְּ נִ תָּ

א עֲרָ צַ יהּ, וּבְ ילֵ א דִ עֲרָ צַ ע בְּ יָדַ א, וְ רָ בְ קִ ינָא בְּ מִ , וּזְ מוּהָ אוּקְ ה דְ מָ יָיא, כְּ יקַ דִּ צַ שׁ דְּ יא נֶפֶ הִ הַ

יהוּ. יְ לַת עֲלַ דְּ תַּ שְׁ לָא אִ ע )ס''א לא ידע(, וְ יֵּי יָדַ חַ דְ

תרגום לעברית

ט רָ ד, פְּ חָ ין אֶ דִ ים בְּ דּוֹנִ נִ בֶר, וְ גּוּף בַּקֶּ ת בַּ רֶ שֶּׁ קַ תְ זּוֹ מִ שׁ הַ נֶּפֶ שׁ הַ ר חֹדֶ שָׂ נֵים עָ ינוּ, שְׁ נִ שָׁ

ר עַ צַ לּוֹ, וּבְ ר שֶׁ עַ צַּ ת בַּ עַ יוֹדַ ר וְ בֶ צֵאת בַּקֶּ מְ נִ , וְ רוּהָ בֵּאֲ מוֹ שֶׁ ים, כְּ יקִ דִּ צַּ ל הַ שׁ שֶׁ הּ נֶפֶ אוֹתָ לְ

ם. יהֶ לֶת עֲלֵ דֶּ תַּ שְׁ לֹא מִ  ת ]לא יודעת[, וְ עַ ים יוֹדַ יִּ חַ הַ
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ה א מַ ן רוּחָ ע מִ יָדַ א, וְ מָ לְ עַ אט בְּ שָׁ יל וְ אָזִ ד, וְ א חַ בוּשָׁ לְ בַּשׁ בִּ לַ תְ י, אִ חֵ ר יַרְ יסַ רֵ ר תְּ תַ בָ וּלְ

יֵּי. חַ א דְ עֲרָ ע )להו( צַ דַ נְ מִ י. וּלְ חֲמֵ י רַ עֵ בָּ מִ א, וּלְ מָ לְ עַ א לְ עֲרָ ל צַ דָּ תְּ שְׁ אִ ע, וְ יָדַ דְּ

תרגום לעברית

ן ת מִ עַ יוֹדַ עוֹלָם, וְ ת בָּ טֶ שׁוֹטֶ כֶת וּמְ הוֹלֶ ד, וְ חָ בוּשׁ אֶ לְ ת בִּ שֶׁ בֶּ לַ תְ שׁ מִ ר חֹדֶ שָׂ נֵים עָ ר שְׁ אַחַ וְ

ת ת אֶ עַ דַ לָ ים, וְ חֲמִ שׁ רַ בַקֵּ עוֹלָם, וּלְ ל הָ ר שֶׁ עַ צַּ ל הַ לֶת עַ דֶּ תַּ שְׁ ת, וּמִ עַ יא יוֹדַ הִ ה שֶּׁ רוּחַ מַ הָ

יִּים. חַ ל הַ ם שֶׁ עֲרָ צַ

טקסט הזוהר

הוּא זַכָּאָה הַ א יְאוּת, וְ קָ דְ הוּ כְּ ע לְ אוֹדַ ית זַכָּאָה, דְּ אִ נָא דְ מְ זִ אי, בְּ כָל הַ ר לְ עַ תְ אן אִ וּמַ

ע, מוֹדַ תְּ שְׁ יָא אִ יתַ ין מֵ יָּיא, וּבֵ ין חַ א, בֵּ מָ לְ עַ אַר בְּ תָּ שְׁ יָא, זַכָּאָה כַּד אִ נְ תַ יהוּ. דְּ ינַיְ ע בֵּ מוֹדַ תְּ שְׁ אִ

ל נָא עַ גָ אֲ יל לַ א יָכִ הוּא לָ א, וְ מָ לְ עַ י בְּ פֵ א טָ עֲרָ כַד צַ יהוּ, וְ ינַיְ יהּ בֵּ זֵי עֲלֵ רְ כְ א מַ א כָּל יוֹמָ הָ דְּ

א. מָ לְ עַ א דְ עֲרָ הוּ צַ ע לְ א, הוּא אוֹדַ רָ דָּ

תרגום לעברית

ם. ינֵיהֶ ע בֵּ יק נוֹדָ דִּ אוֹתוֹ צַ אוּי, וְ יעַ לוֹ כָּרָ מּוֹדִ יק שֶׁ דִּ יֵּשׁ צַ ן שֶׁ מַ זְ כָל זֶה? בִּ ר לְ עוֹרֵ תְ י מִ וּמִ

י כָּל יוֹם הֲרֵ ע, שֶׁ ים הוּא נוֹדָ תִ מֵּ ין הַ ים וּבֵ יִּ חַ ין הַ עוֹלָם, בֵּ אָר בָּ שְׁ ד נִ חָ יק אֶ דִּ ינוּ, צַ נִ שָּׁ שֶׁ

דּוֹר, הוּא ל הַ ן עַ גֵ הָ לֹא יָכוֹל לְ הוּא  ם וְ עוֹלָ ר בָּ עַ ר צַ יֵּשׁ יוֹתֵ שֶׁ ם, וּכְ ינֵיהֶ יו בֵּ לָ ים עָ יזִ רִ כְ מַ

עוֹלָם. ר הָ עַ ת צַ ם אֶ הֶ יעַ לָ מוֹדִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רכ״ה ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

כַּח זַכָּאָה תַּ שְׁ כַד לָא אִ וְ
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ר יְּעוֹרֵ י שֶׁ צָא ]ביניהם[ מִ מְ לֹא נִ  ם, וְ ינֵיהֶ יו בֵּ לָ ים עָ יזִ רִ כְ מַּ עוֹלָם שֶׁ יק בָּ דִּ צָא צַ מְ לֹּא נִ  שֶׁ וּכְ

ים, תּוֹנִ חְ תַ ים וְ יוֹנִ לְ יו עֶ לָ ים עָ רִ עוֹרְ תְ ה, אָז מִ ר תּוֹרָ פֶ א סֵ לָּ ם אֶ עוֹלָ ל הָ ר שֶׁ עַ צַּ ם בַּ אוֹתָ

י עֲלֵ ם בַּ יהֶ ים עֲלֵ רִ עוֹרְ תְ ים, מִ אִ צָ מְ לֹא נִ ם  אִ שׁוּבָה. וְ תְ ן בִּ מַ אוֹתוֹ זְ צֵא בְּ מָּ הִ ם לְ לָּ ים כֻּ יכִ רִ וּצְ

ר. בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ ה, כְּ ר תּוֹרָ פֶ שּׁוּם סֵ ם מִ יהֶ ים עֲלֵ רִ עוֹרְ תְ ן מִ דֶ ל גַּן עֵ לּוּ רוּחַ שֶׁ פִ אֲ ין, וַ דִּ הַ
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